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BEFORE USING THE DEVICE, PLEASE READ THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS COMPLETELY AND
CAREFULLY. CORRECT APPLICATION IS VITAL TO THE
PROPER FUNCTIONING OF THE DEVICE.

INTENDED USER PROFILE:

The intended user should be a licensed medical professional,
the patient, the patient's caretaker, or a family member providing
assistance. The user should be able to read, understand and be
physically capable to perform all the directions, warnings and
cautions provided in the information for use.

INTENDED USE/INDICATIONS:

The DonJoy Genuforce is designed to support the knee. It may be
suitable for use following mild soft tissue injuries and may help those
suffering from chronic instability. Soft-good/semi-rigid designed to
restrict motion through elastic or semi rigid construction

FEATURES:

- Flexible silicone buttress around the knee reduces the pressure
level and Relieves the patella

- Helps give the patella slight guidance

- Wrinkle-free, non-slip fit for comfort of wear

- 3-D anatomically contoured knit provides compression

- Breathable material

INDICATIONS:

- Post-operative or post-traumatic use, chronic soft tissue
inflammation of the knee joint

- Recurrent joint effusions

- Feelings of instability

- Meniscus injuries

- Ligament injuries

- Load-related pain in the knee

- Swelling

CONTRAINDICATIONS:
Do no use if you are allergic to any of the materials contained in this
product.

WARNINGS AND PRECAUTIONS:

- If pain, swelling, changes in sensation or other unusual reactions
occur while using this product, you should contact your doctor
immediately.

- Do not use over open wounds.

- Do not use this device if it was damaged and/or package has been
opened.

- The GENUFORCE® Knee Support should only be used after
consulting a health care professional if you suffer from the
following symptoms: skin diseases and injuries in the knee area
(e.g. allergy related skin changes, irritations, scars with swelling,
redness, hyperthermia), Varicose veins with reflux disorders,
Lymphatic disorders, indistinct soft tissue swelling around the knee
area or Circulatory or sensory disorders in the legs.

NOTE: Contact manufacturer and competent authority in case of a
serious incident arising due to usage of this device

APPLICATION INSTRUCTIONS:

1. Sit down to fit GENUFORCE".

2. Grip the knee support with both hands by the upper blue edge
3. Pull the support over the knee, so that the circular silicone
buttress covers the kneecap evenly.

4. The silicone buttress should be positioned so that its elongated
part sits below the mid-kneecap.

USAGE INSTRUCTIONS:

- The support is worn directly on the skin. Therefore, the skin must
have no injuries and should be free of moaisture, oils, creams, gels or
similar residues when putting on the device.

- The support is intended for single patient use only.

- The support should not be worn for more than 8 hours a day.

- With proper use and the observance of all instructions, no pressure
points should occur.

- The manufacturer shall bear no responsibility for any changes to
the product or incorrect usage.

CARE:

- Hand wash in lukewarm water (max. 30 ° C) with a mild detergent
- Air dry (do not place on radiators/heaters or other heat sources)
- Do not use bleach or chlorine, do not iron.

COMPOSITION:
Knitted material: polyamide, elastin, polyester / Buttress: silicone /
Cover: terrycloth

CAUTION: THIS PRODUCT CONTAINS
NATURAL RUBBER LATEX WHICH MAY
CAUSE ALLERGIC REACTIONS.

FOR SINGLE PATIENT USE ONLY.

WARRANTY DJO, LLC WILL REPAIR OR REPLACE ALL OR
PART OF THE UNIT AND ITS ACCESSORIES FOR MATERIAL OR
WORKMANSHIP DEFECTS FOR A PERIOD OF SIX MONTHS
FROM THE DATE OF SALE

NOTICE: WHILE EVERY EFFORT HAS BEEN MADE IN
STATE-OF-THE-ART TECHNIQUES TO OBTAIN THE MAXIMUM
COMPATIBILITY OF FUNCTION, STRENGTH, DURABILITY AND
COMFORT, THERE IS NO GUARANTEE THAT INJURY WILL BE
PREVENTED THROUGH THE USE OF THIS PRODUCT.

FRANCAIS

LIRE ATTENTIVEMENT TOTALITE DES INSTRUCTIONS
SUIVANTES AVANT D’UTILISER LE DISPOSITIF. UNE
MISE EN PLACE CORRECTE EST INDISPENSABLE AU BON
FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

PROFIL DE L'UTILISATEUR VISE :

Le produit s'adresse a un professionnel de santé agréé, au patient, 3
l'aide-soignant ou 3 un membre de la famille qui prodigue les soins
au patient. L'utilisateur doit étre capable de lire et de comprendre
lensemble des instructions, avertissements et précautions qui
figurent dans le mode d'emploi, et étre physiquement apte a les
respecter.

UTILISATION PREVUE/INDICATIONS :

Le DonJoy Genuforce est congu pour soutenir le genou. IL peut étre
adapté a une utilisation apres une lésion légere des tissus mous et
peut aider les personnes souffrant d'instabilités chroniques. Produit
en textile/mateériau semi-rigide congu pour restreindre le mouvement
grace a une construction élastique ou semi-rigide

CARACTERISTIQUES :

- Le renfort flexible en silicone autour du genou permet de réduire la
pression et soulage la rotule.

- Aide a bien positionner a rotule.

- Ne glisse pas et ne se froisse pas pour plus de confort.

-Tissage anatomique en 3-D pour une meilleure compression.

- Matériau respirant

INDICATIONS :

- Utilisation post-opératoire, post-traumatique, ou pour les
inflammations chroniques des tissus mous de larticulation du genou
- Epanchements articulaires récurrents

- Sensations d'instabilité

- Blessures du ménisque

- Blessures du ligament

- Douleurs au genou résultant d'une charge

- Tuméfaction

CONTRE-INDICATIONS :
Ne pas utiliser en cas d'allergie a L'un des matériaux contenus dans
ce produit.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS :

- En cas de douleur, d'enflure, d'altération de la sensation ou d'autres
réactions anormales lors de L'utilisation de ce produit, contacter
immeédiatemnent un médecin.

- Ne pas lutiliser sur une plaie ouverte.

- Ne pas utiliser ce dispositif s'il a été endommagé et/ou si
lemballage a été ouvert.

- Le protege-genoux GENUFORCE® ne doit étre utilisé qu'aprés
consultation d'un professionnel de la santé si vous souffrez des
symptomes suivants : maladies cutanées et blessures au niveau
du genou (par ex.: changements cutanés liés a une allergie,
irritations, cicatrices avec tuméfaction, rougeurs, hyperthermie),
varices présentant des troubles du reflux, troubles lymphatiques,
gonflement indistinct des tissus mous autour du genou ou troubles
circulatoires ou sensoriels dans les jambes.

REMARQUE : Contacter le fabricant et l'autorité compétente en cas
d'incident grave découlant de L'utilisation de ce dispositif.

INSTRUCTIONS D’APPLICATION :

Asseyez-vous pour bien placer Lattelle GENUFORCE".
Agrippez lattelle avec les deux mains par lextrémité supérieure
(bordure bleue)

Tirez lattelle vers vous et placez-la sur le genou de telle sorte
que linsert en silicone couvre a rotule de facon homogeéne
Linsert en silicone doit étre positionné avec la partie allongée
sous la rotule.
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION :

- Lattelle doit étre portée directement sur la peau. La peau ne doit
pas étre blessée ou humide et ne doit pas présenter de traces d'huile,
de creme, de gel ou de résidus similaires lors du port du support

- Cette attelle est destinée a l'usage d'un seul patient uniquement

- Lattelle ne doit pas étre portée plus de 8 heures par jour.

- Si toutes les instructions sont respectées, vous ne devriez ressentir
aucun point de pression.

- Le fabricant ne peut étre tenu responsable de toute modification
apportée au produit ou d'une mauvaise utilisation.

ENTRETIEN :

- Laver a la main a l'eau tiéde (max. 30 °C) & l'aide d'un

détergent doux

- Laisser sécher 3 l'air libre (ne pas placer sur un radiateur ou une
autre source de chaleur)

- Ne pas utiliser de javel ou de chlore, et ne pas repasser.

COMPOSITION :
Matériau : polyamide, élastine, polyester / Renfort : silicone /
Revétement : tissu-éponge

MISE EN GARDE : CE PRODUIT CONTIENT
DU LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL
SUSCEPTIBLE DE PROVOQUER DES
REACTIONS ALLERGIQUES.

POUR USAGE SUR UN SEUL PATIENT UNIQUEMENT.

GARANTIE DJO, LLC REPARA OU REMPLACERA TOUT OU
PARTIE DE LUNITE ET DE SES ACCESSOIRES EN CAS DE VICE
DE MATERIAU OU DE FABRICATION PENDANT UNE PERIODE DE
SIXMOIS A PARTIR DE LA DATE D'ACHAT.

AVIS : BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT

ETE UTILISEES AFIN D'OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE
COMPATIBILITE DE FONCTION, DE RESISTANCE, DE DURABILITE
ET DE CONFORT, IL N'EST PAS GARANTI QUE L'UTILISATION DE CE
PRODUIT PREVIENNE TOUTE BLESSURE.

ESPANOL

ANTES DE UTILIZAR ESTE DISPOSITIVO, LEA POR FAVOR
ESTAS INSTRUCCIONES COMPLETA Y DETENIDAMENTE.
EL USO CORRECTO ES FUNDAMENTAL PARA EL
FUNCIONAMIENTO APROPIADO DE ESTE DISPOSITIVO.

PERFIL DE USUARIO PREVISTO:

El usuario previsto debe ser un profesional médico autorizado, el
paciente, el cuidador del paciente o un familiar que proporcione
asistencia. El usuario debe poder leer, comprender y ser fisicamente
capaz de sequir todas las instrucciones, advertencias y precauciones
proporcionadas en la informacion de uso.

USO PREVISTO/INDICACIONES:

La rodillera DonJoy Genuforce esta disefada para ofrecer soporte
para la rodilla. Puede ser adecuada para su uso después de lesiones
leves en los tejidos blandos y para las personas que sufren de
inestabilidades cronicas. Producto blando/semirrigido disefiado
para restringir el movimiento a través de una estructura elastica o
semirrigida.

CARACTERISTICAS:

- Elrefuerzo de silicona flexible que rodea la rodilla reduce el nivel de
presion y alivia la rotula

- Proporciona a la rétula una guia firme

- Sin arrugas y con ajuste antideslizante para un uso mas comodo

- El tejido en 3D con contorno anatémico proporciona compresion

- Material transpirable

INDICACIONES:

- Uso postoperatorio o postraumatico, inflamacion cronica de los
tejidos blandos de a articulacion de la rodilla

- Efusion articular recurrente

- Sensacion de inestabilidad

- Lesiones de menisco

- Lesiones de ligamentos

- Dolor asociado a la carga de la rodilla

- Hinchazén

CONTRAINDICACIONES:
No usar si es alérgico a cualquiera de los materiales
contenidos en este producto.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

- Si sufre algun dolor, inflamacion, cambios de sensibilidad o
cualquier otra reaccion poco frecuente al utilizar este producto,
pdngase en contacto con su médico inmediatamente.

- No debe aplicarse sobre heridas abiertas.

- No utilice este dispositivo si estd dafado o si el envase esta abierto.

- La rodillera GENUFORCE® solo debe utilizarse después de
consultar a un profesional de la salud si sufre los siguientes
sintomas: enfermedades y lesiones cutdneas en la zona de la
rodilla (por ejemplo, cambios cutaneos relacionados con alergias,
irritaciones, cicatrices inflamadas, enrojecimiento, hipertermia),
venas varicosas con trastornos de reflujo, trastornos linfaticos,
hinchazén indistinta de Los tejidos blandos alrededor de la zona de
la rodilla o trastornos circulatorios o sensoriales en as piernas.

NOTA: Comuniguese con el fabricante y la autoridad competente
en caso de un incidente grave que surja debido al uso de este
dispositivo.

INSTRUCCIONES PARA SU APLICACION:

Siéntese para colocarse GENUFORCE".

Agarre el soporte de rodilla con las dos manos por el extremo
superior azul

Tire del soporte hasta la rodilla de forma que el refuerzo de
silicona circular cubra uniformemente la rotula.

El refuerzo de silicona debe colocarse de forma que la parte
alargada se situe bajo el centro de a rotula.
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INSTRUCCIONES DE USO:

- El soporte se coloca directamente sobre la piel. Por tanto,

se recomienda limpiar los restos de humedad, aceites, cremas, geles
o residuos similares de la piel antes de utilizar el dispositivo.

- El producto se ha disefiado para uso exclusivo en un solo paciente.
- No utilice el soporte durante mas de 8 horas al dia.

- Si se utiliza correctamente y se respetan todas as instrucciones, no
deberfa producirse ningun punto de presion.

- EL fabricante no se hace responsable de ninguin cambio en el
producto o de un uso incorrecto.

CUIDADO:

- Lavelo a mano con agua tibia (30 °C max.) con un detergente suave
- Séquelo al aire libre (no lo exponga a radiadores/calentadores

o cualquier otra fuente de calor)

- No utilice lejia ni lo planche.

COMPOSICION:
Material del tejido: poliamida, elastina, poliéster / Refuerzo: silicona
/ Cubierta: felpa

PRECAUCI(')N: ESTE PRODUCTO CONTIENE
LATEX DE CAUCHO NATURAL QUE PODRIA
CAUSAR REACCIONES ALERGICAS.

PARA USO EN UN SOLO PACIENTE.

GARANTIA DJO, LLC SE COMPROMETE A REPARAR O
SUSTITUIR LA TOTALIDAD O PARTE DEL PRODUCTO Y SUS
ACCESORIQS, POR DEFECTOS DEL MATERIAL O DE LA
FABRICACION, DURANTE LOS SEIS MESES SIGUIENTES A LA
FECHA DE VENTA.

AVISO: SI BIEN SE HAN HECHO TODOS LOS ESFUERZOS
POSIBLES CON LAS TECNICAS MAS MODERNAS PARA OBTENER
LA COMPATIBILIDAD MAXIMA DE LA FUNCION, RESISTENCIA,
DURABILIDAD Y COMODIDAD, NO EXISTE GARANTIA ALGUNA
DE QUE SE EVITARAN LESIONES DURANTE EL EMPLEO DE ESTE
PRODUCTO.

DEUTSCH

VOR GEBRAUCH DER VORRICHTUNG BITTE DIE
GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCHLESEN. DIE
EINWANDFREIE FUNKTION DER VORRICHTUNG IST NUR
BEI RICHTIGEM ANLEGEN GEWAHRLEISTET.

ANWENDERPROFIL:

Das Produkt ist fur zugelassene medizinische Fachkrafte, Patienten,
Pflegekrafte des Patienten oder unterstitzende Familienmitglieder
bestimmt. Der Anwender sollte in der Lage sein, alle Anweisungen,
Warnungen und Vorsichtshinweise in den Gebrauchsinformationen
zu lesen, zu verstehen und korperlich in der Lage sein, diese
auszufihren

VERWENDUNGSZWECK/INDIKATIONEN:

Die DonJoy Genuforce Orthese wurde zur Stitzung des Knies
entwickelt. Sie eignet sich zur Verwendung nach leichten
Weichgewebeverletzungen und kann bei chronischer Instabilitat
helfen. Textilmaterial/halbsteif, um Bewegungen durch eine
elastische oder halbsteife Konstruktion einzuschranken.

MERKMALE:

- Die flexible Silikonstitze um das Knie reduziert das Druckniveau
und entlastet die Kniescheibe

- Bietet eine leichte FUhrung fur die Kniescheibe

- Faltenfreier, rutschfester Sitz fur hohen Tragekomfort

- Anatomisch geformtes 3D-Strickmaterial zur Kompression

- Atmungsaktives Material

INDIKATIONEN:

- Postoperative oder posttraumatische Verwendung, chronische
Weichgewebeentzindung des Kniegelenks

- Wiederkehrende Gelenkergusse

- GefGhl der Instabilitat

+ Meniskusverletzungen

- Banderverletzungen

- Belastungsschmerzen im Knie

- Schwellung

KONTRAINDIKATIONEN:
Nicht verwenden, wenn Sie auf einen der in diesem Produkt
enthaltenen Stoffe allergisch sind

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN:

- Wenn bei der Verwendung dieses Produkts Schmerzen,
Schwellungen, Empfindungsanderungen oder andere
ungewohnliche Reaktionen auftreten, nehmen Sie bitte sofort
Kontakt mit Ihrem Arzt auf.

+ Nicht auf offenen Wunden verwenden.

- Dieses Produkt nicht verwenden, wenn es beschadigt und/oder die
Verpackung gedffnet wurde.

- Die GENUFORCE® Kniestutze sollte nur nach Rucksprache
mit einem Arzt verwendet werden, wenn Sie unter folgenden
Symptomen leiden: Hauterkrankungen und Verletzungen
im Kniebereich (z. B. allergiebedingte Hautveranderungen,
Reizungen, Narben mit Schwellungen, Rotungen, Hyperthermie),
Krampfadern mit Refluxstorungen, lymphatische Storungen,
undeutliche Schwellungen des Weichgewebes im Kniebereich bzw.
Durchblutungs- oder Empfindungsstorungen in den Beinen.

HINWEIS: Den Hersteller und die zustandige Behdrde
benachrichtigen, falls es durch die Verwendung dieses Produkts zu
einem schwerwiegenden Vorfall kommt.

ANLEGEN DER BANDAGE
Setzen Sie sich zum Anlegen der GENUFORCE" hin.

. Fassen Sie die Kniebandage mit beiden Handen am oberen blauen
Rand.
Ziehen Sie nun die Bandage so Ubers Knie, dass die kreisrunde
Pelotte die Kniescheibe gleichmaBig umschlieBt.

. Die nach unten hin auslaufende Verlangerung der Silikonpelotte
soll dabei mittig unterhalb der Kniescheibe aufliegen

ANWENDUNGSHINWEISE:

- Die Bandage wird direkt auf der Haut getragen. Deswegen darf die
Haut keine Verletzungen aufweisen und sollte beim Anziehen frei
von Feuchtigkeit, Olen, Fetten, Gelen oder ahnlichen Rickstanden
sein

- Die Bandage ist zur Versorgung nur eines Patienten bestimmt.

+ Pro Tag sollte die Bandage nicht mehr als 8 Stunden getragen
werden.

- Bei ordnungsgemaBem Gebrauch und Beachtung aller Hinweise
konnen keine Druckstellen auftreten

+ Veranderungen am Produkt oder nicht zweckgemaBe Verwendung
schlieBen die Produkthaftung des Herstellers aus.
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PFLEGE:

- Handwasche in lauwarmem Wasser (max. 30 °C) mit
Kaltwaschmittel

- An der Luft trocknen (Nicht auf Heizkorper oder andere
Warmequelle legen)

+ Nicht bleichen, nicht bugeln, nicht chloren

VERWENDETE MATERIALIEN:
Strick: Polyamid, Elastan, Polyester / Pelotte: Silikon / Abdeckung:
Frottee

ACHTUNG: DIESES PRODUKT ENTHALT
NATURLICHEN LATEX UND KANN
ALLERGISCHE REAKTIONEN VERURSACHEN.

NUR ZUM GEBRAUCH AN EINEM PATIENTEN BESTIMMT.

GARANTIE DJO, LLC GARANTIERT BEI MATERIAL- ODER
HERSTELLUNGSDEFEKTEN DIE REPARATUR BZW. DEN
AUSTAUSCH DES KOMPLETTEN PRODUKTES ODER

EINES TEILS DES PRODUKTES UND ALLER ZUGEHORIGEN
ZUBEHORTEILE FUR EINEN ZEITRAUM VON SECHS MONATEN
AB DEM VERKAUFSDATUM.

HINWEIS: OBWOHL ALLE ANSTRENGUNGEN UNTERNOMMEN
WURDEN, UNTER EINSATZ MODERNSTER VERFAHREN MAXIMALE
KOMPATIBILITAT VON FUNKTION, FESTIGKEIT, HALTBARKEIT UND
OPTIMALEM SITZ ZU ERZIELEN, KANN KEINE GARANTIE GEGEBEN
WERDEN, DASS DURCH DIE ANWENDUNG DIESES PRODUKTS
VERLETZUNGEN VERMIEDEN WERDEN KGNNEN.

ITALIANO

PRIMA DELL'USO, LEGGERE INTERAMENTE E
ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI. LA CORRETTA
APPLICAZIONE E DI FONDAMENTALE IMPORTANZA PER
UN BUON FUNZIONAMENTO.

PROFILO UTENTE PREVISTO:

il prodotto e destinato a essere utilizzato da medici professionisti,
dal paziente, dal personale di assistenza o dai familiari che assistono
il paziente. L'utente deve poter leggere, comprendere ed essere
fisicamente in grado di rispettare tutte le indicazioni, le avvertenze e
le precauzioni fornite nelle istruzioni per 'uso.

USO PREVISTO/INDICAZIONI: R
DonJoy Genuforce & progettato per fornire supporto al ginocchio. E
idoneo per Luso in seguito a lievi lesioni ai tessuti molli e puo aiutare
coloro che soffrono diinstabilita cronica. Progettato nella modalita
soft-good/semirigida per limitare il movimento attraverso una
struttura elastica o semirigida.

CARATTERISTICHE:

- Il supporto flessibile in silicone intorno al ginocchio riduce il Livello
di pressione donando sollievo alla rotula

- Contribuisce a fornire alla rotula una leggera guida

- Senza pieghe, non scivola e si indossa comodamente

- ILrivestimento anatomico in maglia 3-D fornisce compressione

- In materiale traspirante

INDICAZIONI:

- ILprodotto & indicato per lutilizzo postoperatorio o post-traumatico
e per le infiammazioni croniche dei tessuti molli dell'articolazione del
ginocchio

+ Versamenti articolari ricorrenti

- Sensazioni di instabilita

- Lesioni del menisco

- Lesioni dei legamenti

- Dolore da carico al ginocchio

- Gonfiore

CONTROINDICAZIONI:
Non utilizzare se si e allergici a uno qualsiasi dei materiali contenuti
in questo prodotto.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI:

- In caso di dolore, gonfiore, variazioni di sensibilita o altre reazioni
insolite durante l'uso del prodotto, contattare immediatamente il
medico.

- Non usare su ferite aperte.

- Non utilizzare il dispositivo se risulta danneggiato e/o se la
confezione é stata aperta.

- ILsupporto per ginocchio GENUFORCE® va utilizzato solo previo
consulto di un professionista sanitario, nel caso in cui si riportino i
seguenti sintomi: patologie e lesioni cutanee nell'area interessata
(ad es,, alterazioni cutanee correlate ad allergia, irritazioni,
cicatrici con gonfiore, arrossamento e ipertermia), vene varicose
con patologie da reflusso, disturbi del sistema linfatico, gonfiore
indistinto dei tessuti molli nella zona interessata, disturbi della
circolazione o disturbi sensori nelle gambe.

NOTA: contattare il produttore e l'autorita competente in caso di gravi
incidenti dovuti all'uso di questo dispositivo

ISTRUZIONI PER L'APPLICAZIONE:

Sedersi per indossare GENUFORCE".

Afferrare il bordo superiore blu del supporto per ginocchio con
entrambe le mani.

Tirare il supporto sul ginocchio, in modo che il sostegno in silicone
ricopra uniformemente (a rotula.

Il sostegno in silicone deve essere posizionato in modo che la
parte oblunga si trovi sotto la meta inferiore della rotula.
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ISTRUZIONI D'USO:

- Il supporto si indossa direttamente sulla pelle. Questa non deve
pertanto presentare lesioni e, al momento di indossare il dispositivo,
non deve essere umida, né presentare residui di crema, gel o altro

- Questo supporto e indicato per L'uso su un solo paziente

- ILsupporto non deve essere indossato per piu di 8 ore al giorno.

- Se si osservano tutte le istruzioni e si fa un uso adeguato del
sistema, non dovrebbero verificarsi punti di pressione

- Il produttore non si assume la responsabilita di alterazioni del
prodotto in caso di uso scorretto

MANTENIMENTO:
- Lavare a mano in acqua tiepida (massimo 30 °C) con un
detergente delicato.
- Lasciare asciugare all'aria (non mettere su termosifoni/stufe o altre
fonti di calore).
- Non usare candeggina o cloro e non stirare

COMPOSIZIONE:
Materiale in maglia: poliammide, elasting, poliestere / Sostegno
silicone / Rivestimento: tessuto spugnoso

ATTENZIONE: QUESTO PRODOTTO

CONTIENE LATTICE DI GOMMA NATURALE
CHE POTREBBE CAUSARE REAZIONI
ALLERGICHE.

PER LUSO SU UN SOLO PAZIENTE.

GARANZIA DJO, LLC ST™MPEGNA ALLA RIPARAZIONE O ALLA
SOSTITUZIONE DI TUTTI | COMPONENTI DEL DISPOSITIVO E
DEI RELATIVI ACCESSORI IN CASO DI DIFETTI DI LAVORAZIONE
O MATERIALI, RINVENUTI ENTRO SEI MESI DALLA DATA DI
ACQUISTO.

AVVISO: SEBBENE OGNI SFORZO0 SIA STATO COMPIUTO CON
L'IMPIEGO DI TECNICHE D’AVANGUARDIA PER FABBRICARE

UN PRODOTTO CHE OFFRA IL MASSIMO DELLA FUNZIONALITA,
ROBUSTEZZA, DURATA E BENESSERE, NON VIENE DATA ALCUNA
GARANZIA CHE L'USO DI TALE PRODOTTO POSSA PREVENIRE
LESIONL.

NEDERLANDS

LEES ONDERSTAANDE GEBRUIKSAANWIIZING
AANDACHTIG EN VOLLEDIG DOOR VOORDAT U DIT
HULPMIDDEL GEBRUIKT. JUIST GEBRUIK IS BELANGRIJK
VOOR EEN GOEDE WERKING VAN HET PRODUCT.

BEOOGD GEBRUIKERSPROFIEL:

De beoogde gebruiker is een bevoegde medisch professional,

de patiént, de verzorger van de patient of een familielid dat

hulp biedt. De gebruiker moet in staat zijn om alle aanwijzingen,
waarschuwingen en aandachtspunten in de gebruiksaanwijzing te
lezen, begrijpen en fysiek uit te voeren.

BEOOGD GEBRUIK/INDICATIES:

De DonJoy Genuforce is ontworpen om de knie te ondersteunen.
Het product is mogelijk geschikt voor gebruik bij lichte letsels aan
weke delen en kan geschikt zijn voor personen die last hebben van
chronische instabiliteit. Ontworpen met zacht/semi-rigide materiaal
om beweging te beperken door elastische of semi-rigide constructie.

KENMERKEN:

- Flexibel siliconen steungedeelte rondom de knie vermindert het
drukniveau en ontlast de patella

- Zorgt voor een lichte sturing van de patella

- Kreukelvrij en niet-verschuivend voor draagcomfort

- Compressie door gebreide 3D-structuur met anatomische
vormgeving

- Ademend materiaal

INDICATIES:

- Postoperatief of posttraumatisch gebruik, chronische ontsteking van
de weke delen van het kniegewricht

- Steeds terugkerende vochtophopingen in het gewricht

- Gevoel van instabiliteit

- Meniscusletsels

- Ligamentletsels

- Pijn in de knie die samenhangt met belasting

- Zwelling

CONTRA-INDICATIES:
Niet gebruiken als u allergisch bent voor een van de materialen in
dit product.

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN:

- Neem onmiddellijk contact op met uw arts als u pijn, zwelling,
gevoelsveranderingen of andere ongebruikelijke reacties
ondervindt terwijl u dit product gebruikt

- Niet gebruiken op open wonden.

- Gebruik dit hulpmiddel niet als het beschadigd is en/of als de
verpakking is geopend.

- Bij aanwezigheid van de volgende symptomen mag de
GENUFORCE® kniesteun alleen worden gebruikt na raadpleging
van een gekwalificeerde zorgverlener: aandoeningen en
letsels van de huid in het kniegebied (bijv. allergiegerelateerde
huidveranderingen, irritaties, littekens met zwelling, roodheid,
hyperthermie), spataders met gestoorde terugstroming,
lymfatische aandoeningen, onduidelijke zwelling van weke delen
rond het kniegebied of circulatoire of sensorische aandoeningen
in de benen

OPMERKING: Neem contact op met de fabrikant en de bevoegde
autoriteit in geval van een ernstig incident als gevolg van het gebruik
van dit product.

INSTRUCTIES VOOR HET AANBRENGEN:

1. Ga zitten om de GENUFORCE" aan te brengen.

2. Pak de kniesteun met beide handen aan de blauwe
bovenrand vast
Trek de steun op zodanige wijze over de knie dat de ronde
siliconen steun de knieschijf gelijkmatig omsluit.

. Het verlengde deel van de siliconen steun moet daarbij onder het
midden van de knieschijf terechtkomen.
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GEBRUIKSINSTRUCTIES:

- De steun wordt direct op de huid gedragen. Daarom mag de

huid niet beschadigd zijn en moet deze vrij zijn van vocht en olie-,
creme-, gel- of gelijkaardige resten wanneer het hulpmiddel wordt
aangebracht

- De steun is uitsluitend bestemd voor gebruik bij één patiént.

- De steun mag per dag niet meer dan 8 uur worden gedragen.

- Bij het juiste gebruik en naleving van alle instructies ontstaan er
geen drukpunten.

- Wijzigingen aan het product of onjuist gebruik van het product doen
de productaansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

ONDERHOUD:

- Met de hand wassen in lauwwarm water (max. 30 °C) met een mild
reinigingsmiddel.

- Aan de lucht laten drogen (niet op radiators/verwarmingstoestellen
of andere warmtebronnen plaatsen

- Geen bleekwater of chloor gebruiken. Niet strijken.

SAMENSTELLING:
Gebreid materiaal: polyamide, elastine, polyester / Steun: siliconen /
Hoes: Terry doek

RUBBERLATEX EN KAN ALLERGISCHE
REACTIES VEROORZAKEN.

W OPGELET: DIT PRODUCT BEVAT NATUURLIJK

UITSLUITEND BESTEMD VOOR GEBRUIK BIJ
EEN PATIENT.

GARANTIE DJO, LLC ZAL GEDURENDE EEN PERIODE VAN
ZES MAANDEN NA DE VERKOOPDATUM HET PRODUCT EN
DE BIJBEHORENDE ACCESSOIRES GEHEEL OF GEDEELTELIJK
REPAREREN OF VERVANGEN ALS MATERIAAL- OF
FABRICAGEFOUTEN GECONSTATEERD WORDEN

LET OP: HOEWEL ALLES IN HET WERK IS GESTELD MET

BEHULP VAN DE ALLERNIEUWSTE TECHNIEKEN OM OPTIMALE
COMPATIBILITEIT QUA WERKING, STERKTE, DUURZAAMHEID EN
COMFORT TE VERKRIJGEN, IS ER GEEN GARANTIE DAT LETSEL ZAL
WORDEN VOORKOMEN DOOR HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT.

CESTINA

PRED POUZITIM TOHOTO NASTROJE SI PROSIM PECLIVE
PRECTETE VESKERE NASLEDUJICI INSTRUKCE. SPRAVNA
APLIKAGE JE NEZBYTNA PRO SPRAVNOU FUNKCI
NASTROJE.

PROFIL ZAMYSLENEHO UZIVATELE:

Zamyslengm uZivatelem je zdravotnicky pracovnik s licenci, pacient,
pacientlv pecovatel nebo asistujici rodinny prislusnik. UzZivatel musi
byt schopen precist véechny pokyny, varovani a upozornéni uvedené
v navodu k pouziti, porozumet jim a fyzicky je dodrzovat.

ZAMYSLENE POUZITI A INDIKACE:

Ortéza DonJoy Genuforce je urcena k podpore kolene. Jeji pouziti
mdze byt vhodné po méné zavaznych poranénich mekke tkané

3 u 0sob trpicich chronickou nestabilitou. Mékka/polotuhd pomicka
je navrzena k omezeni pohybu diky pruznému nebo polotuhému
provedeni.

VLASTNOSTI:

- flexibilni silikonova podpéra kolem kolene snizuje tlak a uvoliuje
patelu;

- poskytuje patele mirnou podporu;

- protiskluzové provedeni bez zahybd pro pohodlné nosent;

- trojrozmérny, anatomicky tvarovany material pro zajisténi
komprese;

- prodysny material.

INDIKACE:

- pooperacni a poUrazové pouziti, chronicky zanét mékkych tkani
kolenniho kloubu;

- opakované kloubni vypotky;

- pocit nestability kloubu;

+ poranéni menisku;

- poranéni vazy;

- bolesti kolene souvisejici se zatézi;

- otoky.

KONTRAINDIKACE:
Pokud jste alergicti na jakékoli materialy obsazené v tomto vyrobku,
nepouzivejte jej.

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI:

- Pokud se béhem pouzivani tohoto virobku objevi bolest, otok,
zména citlivosti nebo jiné neobvyklé reakce, ihned se obratte na
svého lékare.

- Neprikladejte na oteviené rany

- Nepouzivejte tento prostredek, byl-li poskozen a/nebo byl-li jeho
obal otevien

- Kolenni ortézu GENUFORCE® je mozné pouzivat pouze po
konzultaci s lékarem v pripade vyskytu nasledujicich stavd:
kozni onemocnéni a poranéni v oblasti kolene (napf kozni
zmeény souvisejici s alergif, podrazdeéni, jizvy s otokem, zarudnuti,
hypertermie), kre¢ové zily s poruchami toku krve, poruchy
lymfatickych cév, neurcity otok mékkeé tkané v oblasti kolene nebo
poruchy krevniho zasobeni nebo citlivosti v oblasti nohou.

POZNAMKA: Pokud kvili pouziti tohoto prostiedku dojde k zavazné
nezadouci prihodé, oznamte ji vgrobci a prislusnému organu.

POKYNY K POUZITI:

1. Pred nasazenim ortézy GENUFORCE" si sednéte.

2. Uchopte kolenni ortézu obéma rukama za horni modry okraj.

3. Pretdhnéte si ortézu pres koleno tak, aby kruhova silikonova
podpéra rovnomérne zakrgvala patelu.

4. Silikonovou podpéru je nutné umistit tak, aby jeji prodlouzena ¢ast
byla usazena pod stredni ¢asti pately

POKYNY K POUZITI:

- Ortéza se nosi primo na kdzi. Z tohoto ddvodu nesmi byt pri
nasazovani ortézy pokozka nohy poranénad, musi byt sucha,

bez pritomnosti olej, krémd, geld a podobnych atek.

- Ortéza je urcena k pouziti pouze u jednoho pacienta

- Ortézu nesmite nosit déle nez 8 hodin denné.

- Pri dodrzeni pokynt ke spravnému pouziti a vsech ostatnich
pokynd by se nemély objevit zadneé tlakové body.

- Vgrobce neprijima zadnou zodpovédnost za pripadné viastni Upravy
produktu nebo jeho nespravné pouziti.

UDRZBA:

- Ortézu muyjte rucné v teplé vodé (max. 30 °C) s pouzitim slabého
Cisticiho roztoku.

- Suste volné na vzduchu (nepokladejte na topeni/ohfivace ani jiné
zdroje tepla).

- Nepouzivejte roztoky chlornanu. Nezehlete.

SLOZEN:
Pleteny material: polyamid, elastin, polyester. Podpéra: silikon. Kryti:
froté material

UPOZORNENI: TENTO VYROBEK OBSAHUJE
PRIRODNI KAUCUKOVY LATEX, KTERY MUZE

VYVOLAT ALERGICKE REAKCE.

POUZE PRO JEDNOHO PACIENTA.

ZARUKA DJO, | LC PROVEDE OPRAVU NEBO VWMENU CELEHO
NEBO CASTI VYROBKU A JEHO PRISLUSENSTVI Z DUVODU | .
VADY MATERIALU NEBO ZPRACOVANI PO DOBU SESTI MESICU
0D DATA PRODEJE

0ZNAMENI: | KDYZ BYLO U NEJMODERNEJSICH TECHNIK
VENOVANO MAXIMALN{ USILi PRO ZISKANi MAXIMALN{
KOMPATIBILITY FUNKCE, SILY, TRVANLIVOSTI A POHODLI, NELZE
ZARUCIT, ZE POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU ZABRANI PORANEN.

SLOVENCINA

PRED POUZITIM TOHTO NASTROJA SI POZORNE
PRECITAJTE CELE NASLEDUJUCE INSTRUKCIE. SPRAVNE
POUZITIE PRISTROJA JE NUTNE K JEHO SPRAVNEMU
FUNGOVANIU.

PROFIL ZAMYSLANEHO POUZIVATELA:

Zamyslany pouzivatel ma byt zdravotnicky pracovnik s platngm
opradvnenim, pacient, osetrovatel pacienta alebo ¢len rodiny
poskytujuci pomoc. Pouzivatel musf byt schopny precitat si vsetky
pokyny, varovania a upozornenia v ndvode na pouzitie. Musi im
porozumiet a byt fyzicky schopny ich vykonat.

URCENE POUZITIE/INDIKACIE:

Kolenna ortéza DonJoy Genuforce je uréend na poskytnutie opory
kolenu. Je vhodna na pouZitie po miernych poraneniach makkych
tkaniv a m6ze pomact ludom trpiacim chronickou nestabilitou

Je jemna/polotuha, navrhnuta tak, aby obmedzila pohyb vdaka
elastickému a polotuhému zloZeniu.

FUNKCIE:

- Ohybna silikdnova pelota okolo kolena znizuje Uroven tlaku
a kolennej kosti prinasa ulavu.

- Umoznuje [ahky pohyb kolennej kosti.

- Nekrcivy, neklzavy vzhlad pre pohodlné nosenie.

- Kompresia pomocou 3-D anatomicky tvarovaného Upletu

- Priedusny material

INDIKACIE:

- pooperacné alebo posttraumatické pouzitie, chronicky zapal
makkého tkaniva kolenného klbu,

- opakujuca sa klbova vodnatielka,

- pocity nestability,

- poranenia meniskuy,

- poranenia vazov,

- bolest kolena sUvisiaca so zatazenim,

- opuchnutie

KONTRAINDIKACIE:
Nepouzivajte, ak mate alergiu na niektory z materialov obsiahnutych
v tomto vyrobku.

VAROVANIA A BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

- Ak sa pri pouzivani tohto vyrobku objavi bolest, opuchnutie, zmeny
citlivosti alebo iné nezvycajné reakcie, okamzite sa obratte na
svojho lekara.

- Nepouzivajte na otvorené rany

- Tuto pomocku nepouzivajte, ak bola poskodena alebo bolo balenie
otvorené.

- Ak sa u vas prejavia nasledujuce priznaky, kolennu ortézu
GENUFORCE © pouzivajte len po konzultacii so zdravotnickym
odbornikom: ochorenia a poranenia koze
v poranenej oblasti (napr. alergické kozné zmeny, podrazdenie
koze, opuchnuté jazvy, zacervenanie, hgpertermlag), lymfatické
poruchy, neurcity opuch makkych tkaniv v postinnutej oblasti,
poruchy krvného obehu alebo citlivosti v postihnutej oblasti

POZNAMKA: V pripade zavazného incidentu stvisiaceho
s pouzivanim tejto pomacky sa obratte na vyrobcu a kompetentny
Urad

NAVOD NA POUZITIE:
Sadnite si, aby ste si ortézu GENUFORCE™ mohli nasadit
Uchopte kolennt ortézu oboma rukami za hornyg modry okraj.

. Natiahnite si ortézu na koleno tak, aby okruhla silikénova pelota
celkom prekryla jablcko. .

. Silikonova pelota by mala byt umiestnena tak, aby sa jej predlzena
Cast nachadzala pod strednou ¢astou jablcka.

POKYNY NA POUZIVANIE:

- Ortéza sa natahuje priamo na kozu. Preto by sa na kozi nemali
nachadzat ziadne zranenia a pri nasadzovani zdravotnej pomacky by
mala byt zbavena vlhkosti, olejov, krémov alebo podobnych zvyskov.
- Tato ortéza je urcenad len na pouzitie u jedného pacienta.

- Ortéza by sa nemala pouzivat viac ako 8 hodin denne.

- Pokial budete spravne pouzivat pomocku a dodrziavat vsetky
pokyny, nemali by sa objavit ziadne tlakové body.

- Vgrobca neprebera zodpovednost za zmeny na vyrobku z dévodu
nespravneho pouzivania

UDRZBA:

- Perte v rukach vo vlaznej vode (max. 30 °C) pomocou jemného
Cistiaceho prostriedku.

- Suste na vzduchu (neukladajte ortézu na radiatory/ohrievace alebo
iné zdroje tepla).

- Nepouzivajte bieliaci prostriedok ani chlér, nezehlite ortézu
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ZLOZENIE:
Upletovy material: polyamid, elastan, polyester / Pelota: silikon / Potah:
froté

OBSAHUJE PRIRODNY GUMOVY LATEX,

w UPOZORNENIE: TENTO VYROBOK
KTORY MOZE VYVOLAT ALERGICKE REAKCIE.

NA POUZITIE LEN PRE JEDNEHO PACIENTA.

ZARUKA DJO, LLC VYKONA OPRAVU ALEBO VYMENU CELEHO
VYROBKU ALEBO JEHO CASTI A JEHO PRISLUSENSTVA Z
DOVODU VADY MATERIALU ALEBO SPRACOVANIA PO DOBU
SIESTICH MESIACOV OD DATUMU PREDAJA.

POZNAMKA: AJ KED SA U NAJMODERNEJSICH TECHNIK VENOVALO
VSETKO USILIE ZISKANIU MAXIMALNEJ KOMPATIBILITY FUNKCIE,
SILY, TRVANLIVOSTI A POHODLIA, NIE JE MOZNE ZARUCIT, ZE
POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU BUDE UCINNOU PREVENCIOU VOCI
PORANENIU.



DANSK

LAS FOLGENDE ANVISNINGER GRUNDIGT IGENNEM FOR
ANVENDELSE AF ANORDNINGEN. KORREKT ANVENDELSE
ER VIGTIG FOR, AT ANORDNINGEN FUNGERER KORREKT.

TILSIGTET BRUGERPROFIL:

Den tilsigtede bruger skal vaere en autoriseret laege, patienten,
patientens omsorgsperson eller et familiemedlem, der yder
assistance. Brugeren skal kunne leese, forstd og veere fysisk i stand til
at udfgre alle anvisninger, advarsler og forholdsregler, som er angivet
i brugsanvisningen.

TILSIGTET ANVENDELSE/INDIKATIONER:

DonJoy Genuforce er designet til at stgtte knaeet. Det kan vaere
velegnet til anvendelse efter milde blgddelsskader og kan hjzelpe
dem, der lider af kronisk ustabilitet. Halvstiv tekstilvare, der er udviklet
til at begraense bevaegelighed baseret pa en elastisk eller halvstiv
konstruktion.

FUNKTIONER:

- Fleksibel siliconepude rundt om knaeet reducerer trykniveauet og
aflaster patella

+ Hjeelper med at give patella en let styring

- Rynkefri og glidefast med henblik pa bekvem anvendelse

- Anatomisk kontureret strik i 3-D leverer kompression

- Andbart materiale

INDIKATIONER:

- Postoperativ eller posttraumatisk anvendelse, kronisk inflammation
af knaeleddets blgddele

- Recidiverende ledeffusioner

- Falelse af ustabilitet

- Meniskskader

- Ligamentskader

- Belastningsrelaterede smerter i knaset

+ Haevelse

KONTRAINDIKATIONER:
M3 ikke bruges, hvis du er allergisk over for nogle af de materialer,
som produktet indeholder.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

- Hvis der opstar smerter, haevelser, fgleforstyrrelser eller andre
usaedvanlige reaktioner ved anvendelse af dette produkt, skal
leegen omgaende kontaktes.

- M3 ikke anvendes over dbne sar.

- Anordningen ma ikke anvendes, hvis den er beskadiget og/eller
emballagen har veeret abnet.

- GENUFORCE® knaestgtte ma udelukkende benyttes efter radgivning
fra en sundhedsmedarbejder, hvis man oplever fglgende
symptomer: Hudsygdomme og skader i knazomradet (f.eks
allergi-relaterede hudforandringer, irritationer, ar med haevelser,
redmen, hypertermi), dreknuder med tilbagelgbsforstyrrelser,
lymfesygdomme, ubestemt haevelse af blgddele i kneeomradet
eller kredslgbsrelaterede eller sensoriske lidelser i benene.

BEMZARK: Kontakt producenten og den kompetente myndighed
i tilFeelde af, at der opstar en alvorlig haendelse som fglge af
anvendelsen af denne anordning.

PAF@RINGSVEJLEDNING:

1. Sid ned for at tilpasse GENUFORCE".

2. Tag fat i kneebindet med begge haender ved den gverste bla kant.

3. Treek bindet over knaeet sdledes, at den runde siliconepude
daekker knaeskallen jaavnt.

4. Siliconepuden skal veere placeret, s3 dens aflange del sidder
under det midterste af knaeskallen.

BRUGSANVISNING:

- Stgttebindet baeres direkte pa huden. Huden ma derfor ikke have
skader og skal veere fri for fugt, olier, cremer, geler eller tilsvarende
restmaterialer, nar bindet seettes pa.

- Stgttebindet er kun beregnet til brug pa en enkelt patient.

- Stattebindet ma ikke bruges i mere end 8 timer pr. dag.

- Der bgr ikke opsta trykpunkter, nar stgttebindet anvendes korrekt
0g alle anvisninger overholdes.

- Producenten kan ikke holdes ansvarlig for @ndringer af produktet
eller forkert anvendelse.

RENG@RINGSVEJLEDNING:
- Handvaskes i lunkent vand (maks. 30 °C) med et mildt vaskemiddel.
- Lufttgrres (ma ikke placeres pa radiatorer/varmere eller
andre varmekilder).
- Der ma ikke benyttes blegemiddel eller klorin. M3 ikke stryges.

SAMMENSATNING:
Strikket materiale: polyamid, elastin, polyester / Pude: silicone /
Betraek: frotté

NATURGUMMILATEX, DER KAN FORARSAGE

' FORSIGTIG: DETTE PRODUKT INDEHOLDER
ALLERGISKE REAKTIONER.

MA KUN BRUGES PA EN ENKELT PATIENT.

GARANTI Op til seks maneder efter kgbsdatoen vil DJO, LLC helt
eller delvist reparere eller udskifte udstyret og dets tilbehar i
tilfeelde af fejl i materialer eller udfgrelse.

ERKLARING: SELVOM DER ER GJORT ALT HVAD AVANCEREDE TEKNIKKER
KAN GORE FOR AT OPNA DEN FORENEDE MAKSIMALE FUNKTION, STYRKE,
HOLDBARHED 0G BEKVEMMELIGHED, ER DETTE IKKE NOGEN GARANTI FOR AT
MAN KAN UNDGA L/SIONER VED AT BRUGE DETTE PRODUKT.

SVENSKA

LAS FOLJANDE ANVISNINGAR NOGGRANT OCH
FULLSTANDIGT INNAN DU ANVENDER PRODUKTEN.
KORREKT APPLIKATION AR AV STORSTA VIKT FOR
PRODUKTENS KORREKTA FUNKTION.

AVSEDDA ANVANDARE:

Den avsedda anvandaren ska vara en legitimerad lakare, patienten,
patientens vardgivare eller en familjemedlem som hjalper till
Anvandaren bor kunna L&sa, forstd och vara fysiskt kapabel att utfora
alla anvisningar, varningar och forsiktighetsatgarder som anges i
bruksanvisningen

AVSEDD ANVANDNING/INDIKATIONER:

DonJoy Genuforce ar utformad for att stodja knaet. Den kan vara
ldmplig fér mjukvavnadsskador och kan hjalpa dem som lider av
kronisk instabilitet. Mjuk/halvstyv konstruktion som begransar
rorelse genom elastisk eller halvstyv konstruktion.

EGENSKAPER:

- Formbar silikonforstarkning runt kndet minskar trycknivan och
understadjer knaskalen

- Hjalper till att ge knaskalen Latt vagledning

- Skrynkelfri, halkfri passform for bekvam anvandning

- 3-D anatomiskt konturerad vav ger komprimering

- Material som andas

INDIKATIONER:

- Postoperativ eller posttraumatisk anvandning, kronisk
mjukvavnadsinflammation i knaleden

- Aterkommande ledutgjutningar

- Kanslor av instabilitet

+ Meniskskador

- Ligamentskador

- Belastningsrelaterad smarta i knadet

- Svullnad

KONTRAINDIKATIONER:
Anvand inte om du ar allergisk mot ndgot av materialen
i denna produkt

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER:

- Kontakta omedelbart lakare om smarta, svullnad,
kanselférandringar eller andra ovanliga reaktioner uppstar medan
produkten anvands.

- Anvand inte Gver 6ppna Sar.

- Anvand inte den har produkten om den har skadats och/eller
forpackningen har Oppnats.

- GENUFORCE® knastod ska endast anvandas efter samrad med
en [3kare om du lider av foljande symtom: hudsjukdomar och
skador i kndomradet (tex. allergirelaterade hudforandringar,
irritationer, &rr med svullnad, rodnad, hypertermi), dderbrack
med refluxsjukdomar, lymfatiska sjukdomar, otydlig
mjukvavnadssvullnad runt kndomradet eller cirkulations- eller
sensoriska sjukdomar i benen.

0BS! Kontakta tillverkaren och behorig myndighet vid allvarligt
tillbud i samband med anvandningen av denna produkt.

ANVISNINGAR FOR APPLICERING:
Sitt medan du satter pd GENUFORCE".
Fatta tag med bada handerna den Gvre blda kanten pa knastodet.
. Dra stodet over knaet s3 att den runda silikondynan tacker
knaskalen jamnt
. Silikondynan bor placeras sa att den ldnga delen sitter under
knaskalens mitt.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER:

- Stodet anvands direkt mot huden. Darfor bor huden vara oskadad
och vara fri fran fukt, olja, kram, gel och liknande materialrester nar
du satter pa anordningen.

- Produkten ar avsedd for anvandning av endast en patient.

- Stodet bor inte anvandas under mer an 8 timmar per dag.

- Om enheten anvands i enlighet med bruksanvisningen bor

inga tryckpunkter uppsta.

- Tillverkaren ar inte ansvarig for andringar av produkten eller

for felaktig anvandning.

SKOTSEL:

- Tvatta for hand i jummet vatten (max. 30 °C) med ett milt tvattmedel
- Lufttorka (placera inte p& varmeaggregat eller andra varmekallor)

- Anvand inte blekmedel eller klor och stryk inte.

SAMMANSATTNING:
Vavt material: polyamid, elastin, polyester / Dyna: silikon / Hélje:
frotté

VAR FORSIKTIG: PRODUKTEN INNEHALLER
NATURGUMMILATEX, VILKET KAN ORSAKA

ALLERGISKA REAKTIONER.

ENDAST FOR ANVANDNING PA EN PATIENT.

GARANTI DJO, LLC reparerar eller byter ut hela eller delar
av enheten och dess tillbehor vad galler defekter i material
och utférande under en period pa sex manader fran
forsaljningsdatum.

0BS! ALLA ANSTRANGNINGAR HAR GIORTS OCH MODERN TEKNIK ANVANTS
FOR ATT UPPNA MAXIMAL OVERENSSTAMMELSE AV FUNKTION, STYRKA,
HALLBARHET OCH KOMFORT, MEN INGA GARANTIER LAMNAS ATT SKADA
FORHINDRAS GENOM ATT ANVANDA DENNA PRODUKT.

FOR PRODUKTET TAS | BRUK, MA DU LESE ALLE
ANVISNINGENE NEDENFOR N@YE. DET ER AVGIORENDE
AT PRODUKTET BRUKES RIKTIG FOR AT DET SKAL Gl
GOD EFFEKT.

TILTENKT BRUKER:

Den tiltenkte brukeren skal vaere lisensiert helsepersonell, pasienten,
pasientens omsorgsperson eller et familiemedlem som hjelper til.
Brukeren skal kunne lese, forstd og veere fysisk i stand til & falge alle
anvisninger, advarsler og forholdsregler i bruksanvisningen.

TILTENKT BRUK / INDIKASJONER:

DonJoy Genuforce er utformet for 3 stgtte kneet. Den kan veere
egnet for bruk ved lette blgtvevsskader og som stgtte ved kronisk
ustabilitet. Myk/halvfast utforming for & forhindre bevegelse
gjennom elastisk eller halvfast konstruksjon.

EGENSKAPER:

- Fleksibel silikonforsterkning rundt kneet reduserer trykknivaet og
avlaster kneskalen

- Bidrar til & gi kneskalen noe styring

+ Rynkefri tilpasning som ikke glir, for komfortabel bruk

- Anatomisk tilpasset stgtte i strikket materiale med 3-D-profil gir
kompresjon

- Pustende materiale

INDIKASJONER:

- Postoperativ eller posttraumatisk bruk, kronisk blgtvevsbetennelse
i kneleddet

- Tilbakevendende leddeffusjoner

- Folelse av ustabilitet

- Meniskskader

- Ligamentskader

- Belastningsrelatert smerte i kneet

- Hevelse

KONTRAINDIKASJONER:
Skal ikke brukes hvis du er allergisk mot noen av materialene i dette
produktet.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

- Hvis det oppstar smerte, hevelse, endringer i fglsomhet eller andre
uvanlige reaksjoner mens du bruker dette produktet, ma du ta
kontakt med legen straks.

- Skal ikke brukes over apne sar.

. Baruk ikke denne enheten hvis den er skadet og/eller pakningen er

3pnet.

- GENUFORCE®-knestgtten skal kun brukes etter konsultasjon
med helsepersonell hvis du lider av fglgende symptomer:
Hudsykdommer og skader i kneomradet (f.eks. allergirelaterte
hudendringer, irritasjoner, arr med hevelse, hudrgdme, hypertermi),
areknuter med venerefluks, lymfesykdommer, indistinkt
opphovning av blgtvev rundt kneomradet, sirkulasjonssykdommer
eller sensorisk beinsykdom.

MERK: Kontakt produsenten og vedkommende myndighet dersom
det oppstar en alvorlig bivirkning pa grunn av bruk av denne enheten

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

Sitt ned for & tilpasse GENUFORCE".

Grip knestgtten med begge hender i den gverste bla kanten
Trekk stgtten over kneet slik at den runde silikonforsterkningen
dekker kneskalen jevnt.

Silikonforsterkningen skal posisjoneres lik at den lange delen
sitter under midten av kneskalen.

[SINES

~

BRUKERVEILEDNING:
- Stgtten brukes direkte pa huden. Derfor ma huden veere skadefri og
veere fri for fuktighet, oljer, kremer eller lignende nar stgtten settes

pa

+ Stgtten skal bare brukes av en pasient.

- Stgtten bgr ikke brukes mer enn 8 timer pr. dag.

- Med riktig bruk og ved & fglge alle instruksjoner skal det ikke oppsta
noen trykkpunkter.

+ Produsenten har ikke noe ansvar ved endringer av produktet eller
ved feil bruk.

STELL:

- Handvask i lunkent vann (maks. 30 °C) med mild sépe

- Lufttgrk (mé ikke plasseres pd radiator/varmeovn eller
andre varmekilder)

- Ikke bruk klor eller blekemidler, ma ikke strykes.

SAMMENSETNING:
Strikket materiale: polyamid, elastin, polyester / Forsterkning: silikon /
Overtrekk: frottéstoff

FORSIKTIG: DETTE PRODUKTET
W INNEHOLDER NATURGUMMILATEKS
SOM KAN FORARSAKE ALLERGISKE

REAKSJONER.

KUN TIL BRUK PA EN ENKELT PASIENT.

GARANTI DJO, LLC vil reparere eller erstatte hele eller deler av
enheten og dens tilbehgr for defekter i materialer eller utfgrelse i
en periode pa 6 maneder fra salgsdatoen.

ERKLARING: SELV OM DET ER GJORT ALT SOM KAN GJORES MED AVANSERTE
TEKNIKKER FOR A OPPNA MAKSIMAL FUNKSJON, STYRKE, HOLDBARHET 0G
KOMFORT, ER DET INGEN GARANTI FOR AT MAN KAN UNNGA SKADER VED &
BRUKE DETTE PRODUKTET.

SUOMI

LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI KOKONAAN
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA. OIKEA KIINNITTAMINEN ON
TARKEAR LAITTEEN ASIANMUKAISEN

TOIMINNAN KANNALTA.

KAYTTAJIA KOSKEVAT EDELLYTYKSET:

Tuote on tarkoitettu valtuutetun terveydenhuollon ammattilaisen,
potilaan, hanen hoitajansa tai hanta avustavien perheenjasenten
kaytettavaksi. Kayttajan pitaa pystya lukemaan, ymmartamaan
ja kyeta fyysisesti noudattamaan kayttoohjeiden kaikkia ohjeita,
varoituksia ja huomautuksia.

KAYTTOTARKOITUS/INDIKAATIOT:

DonJoy Genuforce -tuote on suunniteltu tukemaan polvea. Se voi
soveltua kaytettavaksi lievien pehmytkudosvaurioiden jalkeen, ja se
voi auttaa henkilditd, joilla on kroonisesti epavakaa nilkka. Tuote on
mukavan pehmea / puolijdykka tuki, joka on suunniteltu rajoittamaan
liikettd joustavan tai puolijaykan rakenteen ansiosta.

OMINAISUUDET:

- Polvea ymparoiva joustava silikonituki vahentaa polvilumpioon
kohdistuvaa rasitusta ja painetta.

- Korjaa jonkin verran polvilumpion asentoa.

- Tuote on mukava, luistamaton ja rypytdn.

- Kolmiulotteisesti muotoiltu anatominen neulos tukee ja saa aikaan
kompression.

- Materiaali on hengittavaa.

KAYTTOAIHEET:

- leikkauksen tai vamman jalkeinen kaytto, polvinivelen
pehmytkudoksen kroonisen tulehduksen hoito

- nesteen toistuva kertyminen niveleen

- epavakauden tuntemukset

- nivelkierukan vammat

- nivelsidevammat

- polven kuormituskipu

- turvotus.

VASTA-AIHEET:
ala kayta, jos olet allerginen jollekin tdman tuotteen sisaltamalle
materiaalille

VAROITUKSET JAVAROTOIMET:

- Jos tata tuotetta kaytettdessa ilmenee kipua, muutoksia tunnossa
[ai muita epatavallisia reaktioita, ota valittdmasti yhteytta laakariin

- Al3 kayta avohaavojen paalla.

- Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut ja/tai pakkaus on avattu.

- GENUFORCE®-polvitukea saa kayttaa vasta terveydenhoidon
ammattilaisen kanssa kaydyn neuvottelun jalkeen, jos karsit
seuraavista oireista: ihosairaudet ja polven alueen vammat (esim.
allergiset ihomuutokset, arsytykset, turvonneet arvet, punoitus,
korkea kuume), suonikohjut, joissa esiintyy takaisinvirtausta,
lymfaattiset hairiot, polven aluetta ymparoivan pehmytkudoksen
epamaarainen turvotus tai jalkojen verenkierto- tai aistihairiot

HUOMAUTUS: ota yhteytta valmistajaan ja toimivaltaiseen
viranomaiseen, jos taman laitteen kaytto aiheuttaa vakavan
haittatapahtuman.

PUKEMISOHJEET:

1. Pue GENUFORCE" istuma-asennossa

2. Tartu molemmin kasin polvituen siniseen ylaosaan.

3. Veda tuki polven yli niin, etta pydrea silikonirengas sijoittuu
tasaisesti polvilumpion paalle.

. Sovita tuki niin, etta polvea ymparoivan silikonituen alaosassa
oleva kolo sijoittuu aivan polvilumpion keskikohdan alapuolelle

~

KAYTTOOHJEET:

- Tukea pidetaan suoraan ihoa vasten, joten ihon on oltava
puentahetkelld ehja ja kuiva. Iholla ei mydskaan saa olla oljyja,
voiteita, geeleja tai muita vastaavia aineita tai niiden jaamia.

- Tuote on tarkoitettu vain yhden potilaan kaytettavaksi

- Tuotetta saa kayttaa korkeintaan kahdeksan tuntia paivassa.

- Kayta tuotetta oikein ja ohjeiden mukaisesti, niin valtat haitalliset
pistemaiset painekohdat

- Valmistaja ei vastaa mistaan tuotteen muuttamisesta tai
vaarinkaytosta koituvista vahingoista.

TUOTTEEN HOITO:

- Kasinpesu miedolla pesuaineella korkeintaan 30 asteessa

- Ilmakuivaus. Kuivaus lampopatterin tai muun lammityslaitteen
paalla on kielletty

- Kloorin ja valkaisuaineiden kaytto ja silitys silitysraudalla

on kielletty

VALMISTUSMATERIAALIT:
Neulosmateriaali: polyamidi, elastaani, polyesteri. Tukirengas: silikoni.
Vuori: frotee.

HUOMIO: TAMA TUOTE SISALTAA
W KUMILATEKSIA, JOKA VOI AIHEUTTAA
ALLERGISIA REAKTIOITA.

VAIN YHDEN POTILAAN KAYTTOON.

TAKUU DJO, LLC korjaa tai vaihtaa materiaali- tai
valmistusvikaiset tuotteet tai tuotteiden osat seka lisavarusteet
puolen vuoden kuluessa myyntipaivasta.

HUOMAUTUS: VAIKKA UUSIMPIA TEKNIIKOITA KAYTTAMALLA ON PYRITTY
VARMISTAMAAN, ETTA TOIMIVUUS, VAHVUUS, KESTAVYYS JA MUKAVUUS
OLISIVAT PARHAAT MAHDOLLISET, MITARN TAKUITA E| ANNETA SIITA, ETTA
VAHINKO VOITAISIIN ESTAA TATA TUOTETTA KAYTTAMALLA.

PORTUGUES

|
—
|

ANTES DE UTILIZAR 0 DISPOSITIVO, LEIA
COMPLETAMENTE E COM CUIDADO AS SEGUINTES
INSTRUGOES. A APLICACAO CORRECTA E VITAL PARA 0
FUNCIONAMENTO CORRECTO DO DISPOSITIVO.

PERFIL DO UTILIZADOR PREVISTO:

O utilizador previsto devera ser um profissional médico qualificado,
0 paciente, 0 prestador de cuidados ou um familiar do paciente

que preste assisténcia ao mesmo. O utilizador deve conseguir ler,
compreender e ser fisicamente capaz de seguir todas as instrucoes,
avisos e cuidados mencionados nas informacoes de utilizacao.

UTILIZACAO PREVISTA/INDICACOES:

A Joelheira Genuforce da DonJoy destina-se a suportar o joelho.
Pode ser adequada para utilizagcdo na sequéncia de lesdes ligeiras
nos tecidos moles e pode ajudar aqueles que sofrem de instabilidade
cronica. Artigo macio/semi-rigido para restringir o movimento através
de uma construgdo eldstica ou semi-rigida

CARACTERISTICAS:

- O reforco flexivel em silicone em redor do joelho reduz o nivel de
press3o e alivia o esforco sobre a rotula.

- Ajuda a dar uma ligeira orientacao a rotula.

- Sem rugas, antiderrapante para usar confortavelmente.

- O tecido moldado anatomicamente a 3-D proporciona compressao.
- Material respiravel.

INDICACOES:

- Utilizacdo pos-operatdria ou pos-traumatica, inflamagao cronica do
tecido mole da articulagao do joelho

- Efusoes articulares recorrentes

- Sensacoes de instabilidade

- LesGes no menisco

- LesOes no ligamento

- Dor relacionada com pressao no joelho

- Inchaco

CONTRA-INDICAGOES:
N&o utilize se for alérgico a qualquer um dos materiais contidos
neste produto.

AVISOS E PRECAUCOES:

- Em caso de dor, inchaco, mudancas de sensibilidade ou outras
reacgOes anormais durante a utilizagao deste produto, deve
contactar imediatamente o seu médico.

- N3o aplique sobre feridas abertas.

- N3o utilize este dispositivo se estiver danificado e/ou se a
embalagem tiver sido aberta.

- AJoelheira GENUFORCE® deve ser utilizada apenas depois de
consultar um profissional de saude caso sofra dos seguintes
sintomas: doencas de pele e lesdes na zona do joelho (por
exemplo, alteracoes cutaneas relacionadas com alergias,
irritacoes, cicatrizes com inchaco, vermelhidao, hipertermia), veias
varicosas com perturbacoes de refluxo, perturbacoes linfaticas,
inchaco indistinto do tecido mole em redor da zona do joelho ou
perturbagdes circulatorias ou sensoriais nas pernas.

NOTA: contacte o fabricante e a autoridade competente no caso de
um incidente grave resultante da utilizagao deste dispositivo.

INSTRUCOES PARA APLICACAO:

Sente-se para colocar a GENUFORCE".

Segure na joelheira pela extremidade superior azul com ambas as
maos.

Puxe a joelheira sobre o joelho de forma a que o reforgo circular
em silicone cubra uniformemente a rétula.

O reforco em silicone deve posicionar-se de forma a que a parte
alongada assente abaixo do centro da rotula.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

- A joelheira usa-se directamente sobre a pele. Como tal, a pele nao
deve apresentar lesdes e deve estar isenta de humidade, éleos,
cremes, géis ou residuos semelhantes quando colocar o dispositivo.

- Ajoelheira foi concebida para utilizagdo apenas num Unico paciente.
- A joelheira ndo deve ser usada durante mais do que 8 horas por dia.
- Se for devidamente utilizada e todas as instrucoes forem
observadas, ndo deverdo surgir pontos de pressao.

- O fabricante ndo se responsabilizara por quaisquer alteracoes ao
produto ou por uma utilizagdo incorrecta.

I O I N

CUIDADOS:

- Lave 3 mao em agua morna (max. 30 °C) com um detergente suave.
- Seque a0 ar (ndo coloque sobre radiadores/aquecedores ou outras
superficies que irradiem calor)

- N3o utilize lixivia ou cloro e ndo passe a ferro.

COMPOSIGAO:
Material tecido: poliamida, elastina, poliéster / Reforco: silicone /
Cobertura: pano turco

DE BORRACHA NATURAL QUE PODE

' CUIDADO: ESTE PRODUTO CONTEM LATEX
PROVOCAR REACCOES ALERGICAS.

PARA UTILIZAGAO APENAS NUM UNICO PACIENTE.

GARANTIA A DJO, LLC reparard ou substituira toda a unidade,

ou parte da mesma, e 0s seus acessorios devido a defeitos de
materiais ou de fabrico durante um periodo de seis meses a partir
da data da venda.

AVISO: EMBORA TENHAM SIDO FEITOS TODOS 0S ESFORCOS EM TERMOS
DE TECNICAS PARA SE OBTER UMA COMPATIBILIDADE MAXIMA DA
FUNGAO, FORCA, DURABILIDADE E CONFORTO, NAO GARANTIMOS QUE NAO
OCORRERAO LESOES COM A UTILIZAGAO DESTE PRODUTO.
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Genuforce®

Knitted Knee Siinnart
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